
303 
 

УДК 811.512.3 
 
ИСТОРИЯ МОНГОЛЬСКОЙ ПИСЬМЕННОСТИ 
 
Мунхбаатар Нандин-Оюу, студентка 2 курса института агробиотехно-
логии, ФБГОУ ВО РГАУ−МСХА имени К. А. Тимирязева,  
e-mail: nandikamunkhbaatar@gmail.com  
Научный руководитель – Таканова Ольга Владимировна, к.пед.н.,  
доцент, доцент кафедры иностранных и русского языков ФГБОУ ВО 
РГАУ−МСХА имени К. А. Тимирязева 

 
Аннотация. В данной статье рассматривается история общена-
ционального языка Монголии, от истоков монгольской письменно-
сти до современной кириллицы. Автор акцентирует внимание на 
том, как развивалась монгольская письменность в качестве объеди-
няющего языка, и какие исторические события повлияли на её ста-
новление и распространение. Также в исследовании раскрываются 
культурно-лингвистические перспективы использования монгольской 
письменности. 
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Монголия – страна в Восточной Азии, расположенная между Китаем 

и Россией. Территория Монголии включает горы, пустыни и большая 
часть ее покрыта травянистой степью. Общая площадь Монголии состав-
ляет 1,5 млн км2. Население Монголии составляет около трех миллионов 
человек. Монгольский язык является официальным языком Монголии и 
наиболее известным представителем монгольской языковой семьи. Число 
говорящих на всех его диалектах составляет около 5,2 млн чел. [3].  

Периоды развития языка 
Развитие языка монголов делится на 3 периода. Первый период 

длится с начала времен до V века нашей эры. Это «языки» на скалах или 
пиктограммы, то есть это система письма, используемая для того, чтобы 
люди понимали друг друга с помощью картинок, изображающих явления. 
Второй период длится с V по XVI век нашей эры. Он делится в свою оче-
редь на 2 этапа: первый этап длился с V по XIV век, к основным лингви-
стическим памятникам этого периода относятся клинопись и арабские 
письмена. Второй этап продолжался с середины XIV до XVII века. В это 
время использовались письменность тодо-бичиг и древний комплексный 
символ Соембо, которые отражают особенности монгольского языка. Тре-
тий период продолжается с XVII века до сегодняшнего дня и тоже делится 
на два этапа. На первом этапе в основном использовали монгольскую 
письменность. А на втором этапе уже стала использоваться кириллица.  
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Ранние языки  
Ученые утверждают, что человечество изобрело письменность 5000 

лет назад. Для монгольского народа использовалось множество различных 
письменностей, история которых насчитывает 2000 лет. К ранним языкам 
относится все языки 1-ого и 2-ого периодов: пиктограммы, тодо-бичиг, со-
ёмбо-бичиг и другие [2].  

Монгольская письменность 
Монгольская письменность − это основная письменность, использу-

емая монголами официально со времен Чингисхана до 1944 года. Эта 
письменность основана писцом Чингисхана Тата-Тунгой. Все письменно-
сти мира по форме и составу делятся на горизонтальные и вертикальные. 
Монгольская письменность − это вертикальная фонетическая письмен-
ность, которая пишется вертикально сверху вниз, и каждый штрих имеет 
свое название и значение. Расположение каждой буквы: в начале слова, в 
середине слова и в конце слова пишется по-разному. В монгольском языке 
нет ни различия родов, ни артикля; местоимения употребляются довольно 
редко: вместо замены ими существительного последнее повторяется [1]. 
Спряжение монгольского глагола чрезвычайно простое, глагол не имеет 
сослагательного наклонения; спряжение не имеет ни лиц, ни чисел, или, 
точнее, для каждого времени существует только одна форма, служащая для 
трех лиц двух чисел. Предлогов нет, только послелоги. Отсутствие резких 
согласных ассоциаций и богатое распределение гласных делают произно-
шение гармоничным и звонким. 

Кириллица 
Монгольская кириллица − это самая последняя из многочисленных 

систем письма, которые использовались в монгольском языке. В ней ис-
пользуются те же знаки, что и в русском алфавите, за исключением двух 
дополнительных знаков «Өө» и «Үү». Такой алфавит был введен в 1940-х 
годах в Монгольской Народной Республике под советским влиянием. 1 
февраля 1941 года Монголия официально перешла на модифицированный 
латинский алфавит, который некоторое время успешно использовался для 
печати книг и газет. Однако через два месяца, 25 марта 1941 года, это ре-
шение было отменено. Согласно официальным объяснениям, принятая си-
стема письма была непродуманной: она не охватывала все звуки монголь-
ского языка и была сложна в использовании. В 1946 году использование 
кириллицы стало официальным в Монгольской Народной Республике. В 
1990 году правительство попыталось вновь ввести старую письменность в 
качестве официальной системы в Монголии, но безуспешно. Однако в 
настоящее время происходит возвращение к истокам, и монгольская пись-
менность преподается в школе. Также монголы часто используют латынь 
для удобства общения в Интернете. 
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